
 

Projet d’Arrêté conjoint du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, du Collège réuni de la 
Commission communautaire commune et du Collège 
de la Commission communautaire française fixant  
l’entrée en vigueur des articles 8, §2 et 27, §1, alinéa 3
des décret et ordonnance conjoints du 16 mai 2019 de 
la Région de Bruxelles-Capitale, la Commission 
communautaire commune et la Commission 
communautaire française relatifs à la publicité de 
l'administration dans les institutions bruxelloise 

 Ontwerp van gezamenlijk besluit van de Brusselse 
Hoofdstedelijke Regering, het Verenigd College van de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en het 
College van de Franse Gemeenschapscommissie tot 
vaststelling van de inwerkingtreding van de artikelen 8, 
§2 en 27, §1, derde lid van het gezamenlijk decreet en 
ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de 
Franse gemeenschapscommissie van 16 mei 2019 
betreffende de openbaarheid van bestuur bij de 
Brusselse instellingen 

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,  De Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

Vu les décret et ordonnance conjoints du 16 mai 2019 de 
la Région de Bruxelles-Capitale, la Commission 
communautaire commune et la Commission 
communautaire française relatifs à la publicité de 
l'administration dans les institutions bruxelloise, l’article
39, alinéa 2 ; 

 Gelet op het gezamenlijk decreet en ordonnantie van 16 
mei 2019 van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de 
Franse Gemeenschapscommissie betreffende de 
openbaarheid van bestuur bij de Brusselse instellingen, het 
artikel 39, tweede lid; 

Vu le test égalité des chances visé à l'article 2, § 1er de 
l'ordonnance du 4 octobre 2018 tendant à l'introduction du 
test d' égalité des chances, réalisé le 3 juin 2022 ; 

 Gelet op de gelijke kansentest zoals beoogd in artikel 2, § 
1, van de ordonnantie van 4 oktober 2018 tot invoering van 
de gelijke kansentest, uitgevoerd op 3 juni 2022; 

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° XXX donné le …  Gelet op het advies nr. XXX  van de Raad van State, 
gegeven op …; 

ARRETE :  BESLUIT : 

Art. 1er – Les articles 8, §2 et 27, §1, alinéa 3 des décret et 
ordonnance conjoints du 16 mai 2019 de la Région de 
Bruxelles-Capitale, la Commission communautaire 
commune et la Commission communautaire française 
relatifs à la publicité de l'administration dans les 
institutions bruxelloise entrent en vigueur le jour de 
l’entrée en vigueur des décret et ordonnance conjoints du 
XXX de la Région de Bruxelles-Capitale, la Commission 
communautaire commune et la Commission 
communautaire française modifiant l’article 27, §1, alinéa
3 des décret et ordonnance conjoints du 16 mai 2019  de la 
Région de Bruxelles-Capitale, la Commission 
communautaire commune et la Commission 
communautaire française relatifs à la publicité de 
l’administration dans les institutions bruxelloises. 

 Art. 1 - De artikelen 8, §2 en 27, §1, derde lid van het 
gezamenlijk decreet en ordonnantie van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest, de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie en de Franse 
gemeenschapscommissie van 16 mei 2019 betreffende de 
openbaarheid van bestuur bij de Brusselse instellingen 
treden in werking op de dag van de inwerkingtreding van 
het gezamenlijk decreet en ordonnantie van XXX van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie en de Franse 
Gemeenschapscommissie tot wijziging van artikel 27, §1, 
derde lid van het gezamenlijke decreet en ordonnantie van 
16 mei 2019 van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de 
Franse Gemeenschapscommissie betreffende de 
openbaarheid van bestuur bij de Brusselse instellingen. 

Art.2 – Exécutoire  

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale qui a la Commission d’Accès aux Documents
Administratifs dans ses attributions est chargé de 
l’exécution du présent arrêté. 

 Art. 2 ─ Uitvoering 

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
belast met de Commissie voor Toegang tot 
Bestuursdocumenten, is belast met de uitvoering van dit 
besluit. 
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Bruxelles, le   Brussel,  

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,  Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de 
Bruxelles-Capitale chargé du Développement territorial et de 
la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la Promotion de 
l’Image de Bruxelles et du Biculturel d’intérêt régional 

                              R. VERVOORT 

 De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke 
Regering, belast met Territoriale Ontwikkeling en 
Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie van het Imago van 
Brussel en Biculturele Zaken van Gewestelijk Belang  

                            R. VERVOORT 

Le Ministre  du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé de l’Emploi et de la Formation
professionnelle, de la Transition numérique, des Pouvoirs 
locaux et du bien-être animal 

                               B. CLERFAYT 
 

 De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering 
bevoegd voor Werk en Beroepsopleiding, Digitalisering, de 
Plaatselijke besturen en Dierenwelzijn  

                              B. CLERFAYT 
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